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Elztrip EZ200

Panel radiante doble para grandes almacenes, necesidades industriales, etc.

Aplicacion

Los paneles radiantes EZ200 se pueden utilizar como
sistema tnico de calefaccion o como calefaccion de
apoyo, y también como proteccién contra las corrientes
de aire frio que se cuelan por las ventanas, en recintos
como grandes almacenes, salones de conferencias,
necesidades industriales etc.

Confort

Los paneles radiantes generan un ambiente muy
agradable en el espacio util del recinto y permiten
calefactar tanto zonas como puntos localizados. Al

no llevar piezas méviles son muy silenciosos y no
desplazan el aire. Como resultado, permiten crear un
ambiente interior muy higiénico, sin polvo, bacterias ni
olores.

Funcionamiento y rentabilidad

La instalacién de los paneles radiantes es facil y
flexible, y ademads estos elementos apenas requieren
mantenimiento. Proporcionan calor instantdneo sin
precalentamiento y reducen los costes hasta un 25 %
en comparacion con los convectores, sobre todo

en edificios de techos altos que no se utilizan con
regularidad.

Disefio

Los paneles radiantes EZ200 tienen un disefio de lineas
sencillas y limpias que armoniza perfectamente con los
accesorios eléctricos.

Especificaciones del producto

e Eficacia mejorada gracias a los elementos integrados y
la estructura superficial.

e Homologado para conexién en serie.
¢ Montaje sencillo en techo con las fijaciones incluidas.

e Carcasa anticorrosiéon de paneles de acero
termogalvanizados y lacados al polvo. Color: RAL
9016, NCS S 0500-N. Panel calefactor de aluminio
anodizado natural.

Altura de instalacion

3-10m

Disefo y especificaciones sujetos a modificaciones sin previo aviso.
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Elztrip es una solucién elegante y eficaz para combatir las corrientes El EZ200 es una solucién perfecta para calentar puestos de trabajo.

de aire frio. El hotel Hilton de Malmo ha adoptado esta solucion en
su gran vestibulo acristalado.

El EZ200 proporciona calor instantaneo sin precalentamiento, por lo Utilizar paneles radiantes EZ200 para calentar una estancia resulta
que resulta ideal para edificios que no se utilizan con regularidad. extremadamente higiénico, ya que no provocan ningiin movimiento
de aire.

Aporte de temperatura
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Especificaciones técnicas | Elztrip Ez200 ¢

Tipo Potencia calorifica Tension Intensidad Temperatura Dimensiones Peso
superficial max. LxHxA
[w] vl [A] [°C] [mm] [kgl
EZ208 800 230V~ 3,6 340 683x64x282 4,9
EZ212 1200 230V~ 5,2 340 923x64x282 6,8
EZ217 1700 230V~ 74 340 1221x64x282 8,8
EZ222 2200 230V~ 9,6 340 1520x64x282 10,7
EZ20831 800 400V2~ 2,0 340 683x64x282 4,9
EZ21231 1200 400V2~ 3,0 340 923x64x282 6,8
EZ21731 1700 400V2~ 4,3 340 1221x64x282 8,8
EZ22231 2200 400V2~ 55 340 1520x64x282 10,7
Clase de proteccion: 1P44.
Homologada por SEMKO y conforme CE.
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[mm] [mm] [mm] [mm]
EZ208 683 400 90 193
EZ212 923 600 110 213
EZ217 1221 900 109 212
EZ222 1520 1200 108 212




Ubicacion, montaje e instalacion

Ubicacion

Para realizar un cdlculo aproximado de los paneles que
se necesitan para calefactar una estancia se aplica la
férmula siguiente:

Numero minimo Area de la estancia [m?]
de paneles ~ Altura de instalacion [m] x Altura de instalacion [m]

Esta férmula ofrece una estimacion basica del namero
minimo de paneles necesario para mantener un
ambiente agradable. Para saber qué potencia debe
tener cada panel es preciso calcular las calorias totales
necesarias (consulte el manual técnico).

Al planificar la instalacién de los panales Elztrip, hay
que tener en cuenta que la distancia entre paneles no
debe ser mayor que la altura entre el suelo y el panel,
es decir, (a) debe ser menor que (H). Consulte la figura
1. En las estancias poco utilizadas, los requisitos de
confort suelen ser bajos y, por tanto, se puede aumentar
la distancia entre paneles. En cambio, en las estancias
muy utilizadas, la distancia entre el panel y una persona
sentada debe ser al menos de 1,5 a 2 metros (Ah). Si
se respetan estas dos condiciones, la diferencia de
temperatura de funcionamiento no superara el nivel de
confort Amax.= 5 °C. Esto significa que la diferencia
entre la temperatura real y la temperatura que una
persona siente no superard los 5 °C.

Montaje

Los paneles radiantes Elztrip se pueden instalar
directamente en el techo, en barras de armadura

o cable, o suspendidos del techo, pero siempre en
horizontal. El espacio libre minimo es el que se indica
en la figura 2. Los paneles se suministran con fijaciones
estandar (las encontrara en la caja de conexiones).
Consulte la figura 3. En caso de instalacién con cable es
preciso utilizar sujetacables adecuados para evitar que
el panel se deslice.

Conexion

El modelo EZ200 es de instalacién permanente. Los
elementos son muy faciles de conectar en serie gracias
al z6calo.
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Figura 1: Instalacién en vertical.
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Techo

Pared
Pared

Espacio min.
[mm]

Techo A 80

Pared, lateral largo de la unidad B 150

Pared, lateral corto de la unidad C 150

Material inflamable D 600

Suelo E 1800

Figura 2: Espacio libre minimo.

Figura 3: Fijacion estandar.



Opciones de control

Regulador de potencia

Regulador continuo que adapta con precision el
consumo de energia en funcién de la demanda actual,
garantizando asi el maximo rendimiento de los paneles
radiantes. El resultado es un ambiente muy confortable
con menos gasto en energia.

¢ ERP, regulador eléctrico de calor

e ERPS, regulador eléctrico de calor (secundario)

Control con termostato y contactor

La eleccion del termostato depende de las necesidades
y del entorno. Las cargas pequeiias en el rango de ajuste
del termostato no requieren contactor.

T10S, termostato electrénico

TKS16, termostato electrénico, mando, interruptor
unipolar

TD10, termostato electrénico, pantalla

KRT1900, termostato de ambiente de tubo capilar,
IP55

Controles y otros accesorios

Regulador de potencia con temporizador

La regulacién continua resulta especialmente apropiada
para calefactar zonas y puntos localizados. Este
dispositivo permite controlar el aporte de calor para
garantizar el mejor confort. El temporizador integrado
se puede ajustar a la hora deseada.

¢ CIRT, regulador de potencia continuo con
temporizador

Para maés informacién y opciones, consulte el apartado
"Reguladores".

Tipo Descripcion HxAxF
[mm]

ERP Regulador de calor eléctrico 153x94x43
ERPS Regulador de calor eléctrico (secundario) 153x94x43
T10S Termostato electrénico 80x80x31
TKS16 Termostato electrénico, mando, interruptor unipolar 80x80x39
TD10 Termostato electrénico, pantalla 80x80x31
KRT1900 Termostato de ambiente de tubo capilar, IP55 165x57x60
CIRT Regulador de potencia en continuo con temporizador 155x87x43
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Esquema del cableado interno
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Regulador de potencia, Elztrip 230V / 400V
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Disefo y especificaciones sujetos a modificaciones sin previo aviso.



Control con termostato y contactor, Elztrip 230V
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Control con termostato y contactor, Elztrip 400V
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Regulador de potencia con temporizador, Elztrip 230V

Elztrip EZ200

CIRT;
LIN|1]2
Max load 3500W.
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Regulador de potencia con temporizador, Elztrip 400V
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